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NOMINATION OF PARTICIPANTS / NOMINATION DE PARTICIPANTS
Country /Pays:

Workshop / atelier 7/2009

10-11 December / décembr2009

First names prénomsENE Surname hom PETERSON

Form of addresstitre: v Ms/Mme [ Mr /M.
Address for correspondenc@dresse a utiliser pour la correspondance

City / Ville: KOHTLA-JARVE Email /adresse électronique
TORUJOE 31A - 15 ene@peterson.ee

Code /code postal30323 Tel /tél: + 372 53 47 38 36
Country /pays ESTONIA Fax télécopie + 372 33 63 921

2. Preferred working languagd-Angue de travail préferé&NGLISH
Your CEFR level (see the global scal&)otre niveau CECR (a voir I'échelle globale):
C2
Command of other workshop languageditrise de l'autre langue de l'atelier
CEFR level (see the global scal&jdtre niveau CECR (& voir I'échelle globale):
German (A1/A2)
3. Professional backgroundParcours professionnel
Teacher of English and English for Speciticgdses at Tallinn University of Technology,
teacher’s qualification (speciality: Germarénguages and Literature) obtained at University
of Tartu, MA in Educational Science obtairmd allinn University
3. Experiences and expertise (please highlight the wiech are required in the
participants’ profile of the event)Expertise et expérience (veuillez souligner celles
requises dans le profil des participants a I'évéanth
Involvement in the work of national and internaablanguage teacher associations
Chair of Association of Teachers of Estoraara Second Language (since 2004); head of
working group on the foundation of Estonian Assbeimof Foreign Language Teachers
(foundation meeting takes place in November 20@)nember of EATE (Estonian
Association of Teachers of English) since 1994 emimer of IATEFL (since 2000).
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Involvement in teacher training, organizatairieacher training courses and summer schoaise si
1993.

Multiplier's capacity tapacité de démultiplication

| am ready to share the ideas and informdto dissemination with leaders and members of
foreign language teachers associationsiarta (organising an information day or a seminatr,
writing an article for the homepage). Estmnioreign language teachers are interested in
collaboration with language teachers in otteemtries, we are working towards becoming a
member of FIPLV.



